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LEBADA NEAGRA A REGIMULUI
BASHAR AL-ASSAD o
SI DE CE NU SE TERMINA RAZBOIUL

Prefata de Sabina Fati

»Mi-au stins tigari pe fatd pentru a-mi aminti mereu ca «cine
abandoneaza regimul se urateste»“. Samira al-Masalma poves-
teste cum s-a rédzbunat sistemul pe ea si pe familia ei atunci
cand Prim&vara Araba era pe cale si izbucneascé si in Siria.
Samira, o jurnalistd importantéd, care se invartea in cercul rare-
fiat al puterii, sefa singurului ziar care apirea sdmbata, Tishrin,
afla in dupad-amiaza zilei de vineri 18 martie 2011 cé nu poate
publica mai nimic despre demonstratia masivéa care incepuse
la Dar‘a, un oras vechi situat in sud-vestul tarii, la nici 15 km
de granita cu Iordania. Dara e si locul de origine al tatalui ei,
un detaliu nesemnificativ paAna atunci, mai ales cé acest oras
nu se afla in fruntea listei cu locurile care ar fi putut periclita
regimul Assad; lista fusese alcatuité de organele de securitate
in incercarea de a preveni extinderea Priméverii Arabe. Secu-
ritatea siriani se temea mai ales de regiunile locuite de kurzi
si pregatise planuri de prevenire a revoltelor, dar nu si-a ima-
ginat niciodata ci totul se va transforma intr-un razboi care
va distruge tara si care va parea fara sfarsit.

In Siria, Prim#dvara Arabi s-a transformat foarte repede
intr-un razboi civil: a inceput in martie 2011 si inca nu s-a ter-
minat. A provocat peste 600.000 de morti pana in martie 2024,
dintre care aproape 26.000 de copii. 165.000 de civili, 343.344
de militari si paramilitari au murit in razboiul civil din Siria.
Statisticile fiacute de Observatorul Sirian pentru Drepturile
Omului scot la iveala ci 50.000 de civili au murit sub torturi in
centrele securitatii regimului sirian condus de Bashar al-Assad.
Alti 50.000 au fost impuscati de fortele armate ale regimului,
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peste 26.000 de civili au murit in atacurile aeriene ordonate de
al-Assad, 9.000 de civili au fost omorati de bombardamentele
rusesti, 2.400 au fost omorati de factiunile opozitiei, aproape
3.000 de coalitiile internationale, 1.000 au fost executati de
jihadisti, alti 1.000 de fortele armate ale Turciei, 5.000 au fost
omorati de Statul Islamic. In plus, 13 milioane de oameni au
fost nevoiti sa-si pardseasca locuintele.!

Familia al-Assad provine din randul alavitilor, o minoritate
mai putin religioasa, asa cé protestul nu avea nici o legatura
cu altele din zona Primaverii Arabe. Totusi, al-Assad a incercat
sé foloseascd acest pretext pentru a scinda si mai mult socie-
tatea, fiindca ,regimul stia cd singura lui sansi de a castiga
impotriva unui protest democratic, care depaseste toate barie-
rele confesiunilor, era sé instige aceste diviziuni si s& provoace
o revolta intraconfesionala“.? Bashar al-Assad a ratat pana la
urmé acest scenariu, dar a creat conditiile unuia mult mai dur:
conflictele nationale s-au transformat pe teritoriul Siriei in ba-
télii si revanse cu trupe internationale; americanii si rusii, ira-
nienii si turcii au fost parti in conflictul mare pe care il descrie
aceasta carte.

Totul a pornit pe 6 martie 2011, cdnd mai multi adolescenti
au fost arestati in orasul Dar‘a dupa ce au acoperit zidurile
unei scoli cu sloganuri revolutionare si antiguvernamentale.
Cativa dintre ei au fost ucisi in arest, ceea ce a determinat
izbucnirea unui protest in Dara, apoi si in alte orase. Amploarea
revoltei a fost alimentaté si de manifestatiile similare din alte
tari arabe, dar o luna mai tarziu armata guvernului Assad a
deschis focul impotriva demonstrantilor, ceea ce a dus la esca-
ladarea protestelor. Deja in vara anului 2011 sute de mii de
oameni cereau demisia lui al-Assad in strada si tot atunci s-a
infiintat asa-numita Armata Siriani Libera; sub cupola acesteia

1. SOHR Documents, ,,The Syrian Observatory for Human Rights,
Syrian Revolution 13 years on | Nearly 618,000 persons killed since the
onset of the revolution in March 2011“, The Syrian Observatory for Human
Rights (15 martie 2024), https://www.syriahr.com/en/328044/ (accesat
25 octombrie 2024).

2. Francois Burgat, Pas de printemps pour la Syrie, Editions La De-
couverte, Paris, 2013, p. 23.
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au luat nastere militiile locale, care incercau sa apere localita-
tile de represiunea fortelor armate. Acestor militii li s-au ala-
turat jihadistii, cu agenda lor islamistéd, asa c& violentele s-au

amplificat, iar fortele rebele au inceput sa preia controlul mai

multor orase mici. Un conflict suprapus a aparut imediat intre

sunitii majoritari si siiti alaviti, ceea ce a atras sustinerea
statelor musulmane pentru fiecare factiune in parte. in 2012,
luptele au ajuns la Damasc si in Alep, iar in 2013 regimul

al-Assad a folosit rachete cu gaz sarin impotriva protestatari-
lor. Inspectorii ONU cérora guvernul de la Damasc le-a permis

sé vind in inspectie au gasit dovezi ca bombele cu clor au fost

folosite in mod sistematic in atacuri desfasurate intre aprilie

si august 2014. In vara anului 2014, Statul Islamic si-a procla-
mat califatul: conflictul implica deja jihadistii afiliati al-Qaeda,
armata rebelilor, finantata de state occidentale, armata kurzilor
sifortele regimului Bashar al-Assad. Statele Unite au interve-
nit cu prima loviturd aeriand impotriva Statului Islamic in
septembrie 2014. In 2015 a intrat si Rusia in ecuatie cu raiduri
aeriene impotriva rebelilor schimband total ecuatia de pe teren,
astfel incat pana la sfarsitul anului 2018 toate teritoriile con-
trolate de rebeli, cu exceptia celor din regiunea Idlib, cdzusera
in mainile fortelor guvernamentale. Pana in 2020, guvernul
sirian controla aproximativ doud treimi din tara si continua s
isi consolideze puterea. Luptele din prima linie dintre guvernul
Assad si factiunile de opozitie s-au redus in general in intensi-
tate pana in 2023, dar au existat izbucniri regulate in nord-ves-
tul Siriei si au aparut proteste pe scara larga in sudul Siriei,
raspandindu-se din nou la nivel national, ca reactie la politicile

autocratice ale regimului si la séracia endemicé din taré. Aceste

noi revolte generalizate seamané cu cele din 2011 care au in-
ceput la Dara.

Dar‘a a fost lebdda neagra a regimului Bashar al-Assad.
Dupé cum am mai spus, revolta a inceput acolo pentru ci seful
securitéitii regionale arestase 11 tineri, pentru niste graffitiuri
de sustinere a Primaverii Arabe prin care anuntau ca in curand
va veni si rAndul doctorului al-Assad, presedintele Siriei. Bashar
al-Assad, néscut in 1965, s-a specializat la Londra in oftalmo-
logie si, spre deosebire de fratii lui, nu era deloc interesat nici
de politicd, nici de cariera militara. Totul s-a schimbat, insa, in
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INTRODUCERE

Inainte de toate, trebuie si spun ci mirturia mea despre rea-
litatea opozitiei siriene si despre circumstantele revolutiei din
Siria imbina aspecte subiective si aspecte obiective; incerc astfel
sé dau seama de adevéirul pe care l-am vézut si l-am trait eu
in anii pe care i-am petrecut printre figuri ale regimului si ale
opozitiei, dar si printre entitéti care reprezinta revolutia in
afara tarii. Demersul de fata se bazeaza, in primul rand, pe
experienta mea ca jurnalist, apoi ca personalitate care a ajuns
indirect in vartejul evenimentelor politice, dar si ca cetatean,
dacé pot spune asa, care a trait sub regimul sirian timp de
patru decenii, din care jumétate lucrand in presa afiliata regi-
mului sau apropiata de acesta.

Aceastd abordare deschide orizonturi revelatoare in care
ma confrunt cu mine insédmi, sperand ci acest volum imi va
oferi chiar si o micd multumire fatd de ceea ce am simtit, am
spus sau am fécut, la celdlalt capéit al unei perioade de ticere
si al abandonarii iresponsabile a confruntérii cu evenimentele
grave pe care le-am triit ca si cum ar fi fost lipsite de impor-
tantd. Nu am inteles atunci ca ele au construit scena infran-
gerii care a transformat revolutia siriané intr-o stare de inertie,
care le-a inlesnit oportunistilor politici preluarea fraielor pre-
zentului si viitorului poporului sirian. Acest popor, caruia sunt
mandra cé ii apartin, a plétit un pret urias prin viata, civiliza-
tia, suferintele, sacrificiile si stramutarea lui, ca s& se elibereze
de un regim corupt si tiranic, sid-si castige libertatea si sa-si
restabileascd demnitatea intr-un stat democratic care prote-
jeazé drepturile cetétenilor sdi ca oameni liberi si egali.
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Aceasta carte nu reprezinta doar rezultatul a ceea ce am
avut de spus ca jurnalistd convinsd de misiunea investigarii
adevérului si preocupatéd profund de fiinta umana, cu toata
valoarea sa morala si etica, ci ea este, in acelasi timp, felul prin
care imi cer iertare de la acest popor méndru pentru ci nu am
reusit sd-mi indeplinesc cu totul indatoririle fatéd de el ca re-
dactor-sef al publicatiei guvernamentale siriene Tishrin, ca vice-
presedinte al Coalitiei Nationale a Fortelor Revolutionare si
de Opozitie in anii 2016—2017 sau in calitate de membru al
acestei entitéti politice de opozitie, din motive independente
de vointa mea si de vointa sirienilor liberi, dintre care unii sunt
parte a respectivei entitati.

In aceast# carte, imi astern marturia despre parcursul re-
volutiei din Siria si i ofer cititorului o trecere in revista a aces-
teia dintr-un unghi critic al modului in care opozitia a gestionat
conditiile in care a avut loc revolutia. Ridic, totodat&, intrebéari
care se impun a fi adresate despre: Unde am fost noi? Unde am
ajuns? De ce? Cum? Si cine poartd responsabilitatea pentru
toate acestea?

As dori sa vorbesc deschis aici despre neajunsurile care au
afectat activitatea in opozitie, convinsi fiind cé este dreptul
sirienilor sd cunoasca aceste lucruri si ca este necesar ca enti-
tatile noastre politice, discursurile si maniera de lucru sa fie
supuse controlului, criticii si tragerii la raspundere. Cred, de
asemenea, cé este gresit s justificim neajunsurile doar prin
circumstante obiective sau externe, pentru cé aceasta ar in-
semna dezvinovatire, mistificarea adevérului si abandonarea
raspunderii politice si morale in fata poporului sirian, care
traieste tragedii si aduce sacrificii ca ofranda sau pledoarie pe
altarul libertatii pentru care a iesit in strada.

Am scris aceastd carte pentru a-mi exprima pozitia cu pri-
vire la toate evenimentele care au avut loc in Siria si la revo-
lutia sirienilor, dorind ca poporul sa cunoascé cu adevarat ceea
ce s-a intamplat, plasdndu-ma eu insami in pozitia de a fi trasa
la raspundere. Cred ca acest lucru ma obliga atat pe mine, cat
si pe toti colegii din opozitie sd ne confruntdm cu urmétoarele
intrebari:

De ce a esuat opozitia — iar Coalitia este una dintre entita-
tile sale recunoscute international — in a-si consolida pozitia in
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comunitétile siriene din tara si din strainatate? De ce nu a
reusit Coalitia s& absoarbéa elemente din intreg spectrul politic
sirian? Oare cele doua formatiuni ale Coalitiei si ulterior ale
Inaltului Comitet pentru Negociere, cu cele doui componente
ale sale (iar numarul lor ar putea si varieze pe viitor), chiar
exprimi realitatea revolutiei siriene? Implinesc cele dous for-
matiuni vreo nevoie politicd sau sociald in aceasta revolutie
prin functiile sau alcétuirea lor? Cu ce am contribuit noi atunci
sau ce valoare am adus individual sau ca entitéti? De ce a ramas
Coalitia, ca organism politic care reprezinti revolutia pe plan
international, in imposibilitatea de a-si gési un punct de spri-
jin in regiunile agsa-numite ,zone eliberate“? De ce relatiile sale
cu factiunile militare au ramas limitate sau fara nici un rol sub
aspect operational? Ce am castigat din dependenta fata de vointa
unui stat sau a altuia?

Stiu ca astfel de intrebari sunt dificile si complexe si cunosc
presiunea daté de contextul international, regional si arab, insa
mai stiu cd, dacd am fi avut vointa sincera, determinare puter-
nicd si o viziune obiectivé, situatia noastréd ar fi putut fi mai
bun4, iar rdspunsurile noastre la aceste intrebari si provocari
ar fi fost mult mai satisfdcatoare decat cele pe care le putem
oferi acum.

Pentru toate aceste motive, dar si pentru martiri, cei raniti
si schiloditi, pentru cei arestati, asediati si rdmasi fara adapost
si pentru toti acei sirieni care vor vrea sa afle mai tarziu ras-
punsuri despre felul in care s-a ajuns la acest dezastru abatut
peste intreaga tara, consider ca am datoria de a le oferi o ana-
liza obiectiva, curajoasé si responsabila a parcursului nostru.
Trebuie sa investigdm critic toate entitatile care au pretins ca
reprezinta revolutia si care trebuie sd rdspunda pentru actiu-
nile lor si sd-si asume responsabilitatea. Oricine este supus
greselii, or entitétile politice cu adevéarat responsabile si incre-
zétoare in fortele proprii sunt cele care ar trebui sé-si asume
raspunderea in mod transparent si si analizeze onest, serios
si util parcursul, experientele si metodele noastre de lucru.
Dimpotrivé, in cadrul sedintelor Adunarii Generale a Coalitiei
Fortelor Revolutionare si de Opozitie si ulterior in Inaltul Co-
mitet de Negocieri, ordinea de zi se transformé, de cele mai
multe ori, intr-o discutie despre rapoarte si, de acolo, intr-o
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simpla declaratie plina de generalitéti, care nu aduce nici o
clarificare, o evaluare a situatiei si nici nu dezbate planuri con-
crete. In acest fel, ele ajung sa fie cii gresite si ineficiente, care
servesc pretinsului scop al prezentei lor acolo.

Din moment ce eram unul dintre membrii Coalitiei si am
ocupat functia de vicepresedinte al acesteia, pot confirma ca
aceasta formatiune este rezultatul si garantul componentelor
din care s-a constituit, chiar dacd nu reprezinta totalitatea for-
telor de opozitie sau dimensiunea lor in societate. Acestea sunt
componente ineficiente, slab reprezentate, cirora le lipseste
experienta politica si chiar implicarea, in ciuda pretentiilor
ridicate cu privire la capacitatea lor de implicare. Motivul este
cunoscut. Din momentul in care regimul Assad s-a instalat in
Siria, pluripartidismul si activitatea politicé au fost interzise.
Totodata, aceste componente au format un organism public din
peste o suté de persoane, desi numérul lor a alternat odata cu
retragerile si extinderile Coalitiei, uneori sub umbrela refor-
mei, iar alteori pentru a urma interesele unora dintre membrii
ei. Cu scopul de a reduce la ticere pe oricine nu se conforma
deciziilor, s-au folosit metode primitive, care nu au fost supuse
unor standarde care si lase loc unui dialog constructiv sau care
sa fie valorificate in vederea dezvoltérii activitatii organismului.
Acest fapt a condus la slaba reprezentare a poporului sirian
in opozitie, iar Coalitia s-a transformat intr-o entitate inchisa
populatiei cu drept de reprezentare prin cote, ceea ce contrazice
normele de bazi ale politicii si nevoia de a forma o entitate
reprezentativd pentru opozitie care sa-si prezinte proiectul
alternativ la un regim caruia pretinde ci i se opune si cu care
concureaza pentru putere, sub premisa cd detine majoritatea
populara. Astfel, Coalitia a devenit un bloc opac si surd, care
nu se poate deschide cétre partizanii revolutiei pe care o repre-
zintd, dar si un organism politic impenetrabil in ceea ce priveste
accesul poporului in structurile sale. De asemenea, ii lipsesc
competentele, initiativa si credibilitatea in fata propriei popu-
latii si a opiniei publice internationale, pe langa faptul ca o
parte a Coalitiei trebuia si se transforme intr-un aparat de
functionari fideli unui stat sau altuia sau afiliati cu vreuna
dintre componentele sale.
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In timpul mandatului meu de vicepresedinte al Coalitiei,
nu am avut sentimentul lucrului in echipé. De fapt, eram mai
degraba niste angajati cdrora le lipsea spiritul institutional,
iar structurile interne erau incompatibile cu ideea noastra de
entitate revolutionard. Ne lipseau, de asemenea, normele de
baza ale actiunii politice in raport cu perceperea rolului Coa-
litiei de lider al revolutiei populare al cirei scop era de a stabili
un sistem democratic care pretuieste cetatenii, pentru a pune
capat erei regimului autoritar care a condus Siria timp de peste
cinci decenii la rAnd, mostenind puterea de la regimuri nascute
in urma loviturilor de stat, din perioada independentei pana
la ceea ce s-a numit Revolutia din martie 1963 (lovitura de stat
a lui Hafez al-Assad). Toate acestea explicd modul in care am
esuat in construirea unei miscari alternative sau a unei enti-
tati institutionale capabile de evolutie. De asemenea, am sufe-
rit din cauza deciziilor unilaterale, a centralismului si a relelor
intentii sau a intereselor marunte, iar munca noastra s-a limi-
tat in mare parte la emiterea unor declaratii sterile si a unor
condamnari morale, precum si la exercitarea unei false auto-
ritdti care viza deturnarea de fonduri in favoarea intereselor
,de grup®. In schimb, Coalitia si-a implementat, pentru un timp,
proiectele fictive sub denumirea de consilii locale, pentru ca
mai apoi si se numeasci guvern interimar, transformat ulte-
rior intr-un instrument al statului turc, care ficea numiri, de-
miteri si chiar concedieri ale angajatilor prin intermediul unor
guvernatori turci.

Declaratiile noastre s-au bazat pe reactii, si nu pe crearea
discursului politic al revolutiei. Mai mult, chiar am salutat
discursurile emise de unele factiuni militare cu agende nepa-
triotice si strdine revolutiei si scopurilor sale, in loc sd facem
un efort de dialog si si le atragem catre o platforma bazaté pe
instaurarea unui stat democratic al cetatenilor, care sa tina
cont de diversitatea si pluralismul din societatea noastra si-
riand, situatd departe de viziuni inguste si de interese factio-
nare si sectariene. Mai periculos este faptul c&, timp de multi
ani, Coalitia a considerat Frontul al-Nusra! parte integranta

1. Cunoscut si sub numele de Frontul pentru Cucerirea Levantului,
Frontul al-Nusra a fost o organizatie jihadistd salafitd care a luptat
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